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TACOMA / ADAPTATEUR DE VOYAGE

DMulti prises
2)Prises US/AUS/UK/EU

3)indicateur LED

-LED allumée : utilisation normale

-LED éteinte : Surcharge possible, débranchez un appareil et
vérifiez de nouveau l'ndicateur

6)Port USB-A 2

PRISES COMPATIBLES

1) L'adaptateur peut accueilir les prises de type A, B, C, E, F, G, 1, J, L N

Les prises de type D, H, K, M et O ne sont pas compatibles.

2) L'adaptateur peut se brancher sur les prises de type A, B, C, D, E, F, G, H, 1, J, K, L, M, N et O

Le produit peut étre utilisé avec la plupart des appareils électroniques jusqu'a 2500W a 250V et 1000W
2100V,

Veuillez consulter Ia fiche de données de sécurité ou la plaque signalétique de I'appareil pour trouver ces
informations avant de le brancher.

COMMENT UTILISER L'ADAPTATEUR

Attentio

1 Veuilez vous assurer que tous les boutons sont bien abaissés. Si ce n'est pas le cas, cela peut affecter
Iutilisation de votre produit.

2) Un seul type de prise peut étre utilisé a la fois en faisant glisser le bouton en fonction du pays choisi
Les autres boutons seront verrouillés automatiquement.

Pour faire sortir la prise choisie
Pressez doucement le bouton correspondant au pays choisi, puis glissez vers le haut
Pour rétracter la prise : pressez doucement le bouton et glissez le vers le bas.

Remplacement du fusible
Débranchez 'appareil de votre produit avant de changer le fusible
1) retirer le fusible usagé



2) retirer le fusible de rechange, le placer dans le porte-fusible
3) référence du fusible : standard : 250 VAC 10A, 6,3 x 25,4 mm

ATTENTION
Débranchez toujours 'adaptateur de la prise lorsqu'il nest pas utilisé.
Avant utilisation, veuillez lire attentivement ces instructions |
Ce produit ne convertit pas la tension (CA-CA). Afin d'éviter tout dommage a votre appareil ou tout autre
risque de sécurité, veuillez vous assurer

que la prise de courant que vous avez lintention d'utiliser a la tension appropriée pour faire fonctionner
votre appareil avant d'utiliser cet adaptateur.

Utilisation en intérieur uniquement.

Une mauvaise utilisation peut entrainer un choc électrique.

La longueur du cable USB doit étre inférieure a 3 m.

Ladaptateur de voyage est destiné a une utilisation temporaire uniquement et ne doit pas étre utilisé
de maniére permanente.

Pas de mise a la terre, ce produit est destiné a étre utilisé uniquement avec des appareils non mis a la
terre ou a double isolation,

Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne doit pas étre

traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis & un point de collecte approprié pour le

recyclage des équipements électriques et électroniques. En sassurant que ce produit est

bien mis au rebut de maniére appropriée, vous aiderez & prévenir les conséquences négatives

potentielles pour Ienvironnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera &
B conserver les ressources naturelles.

Caractéristiques techniques :

« Puissance nominale : 100-250V- 10A Max, 2500W Max
« Entrée : 100-250V~, 50+ eon 0.5A

« Température de fonctionnement : 0°C - 40°C

TACOMA / UNIVERSAL ADAPTER

1. Multi-socket outlets
2.US/AUS/UK/EU plugs

3. LED Indicator

+LED On: Normal use

+LED Off: Possible overload, unplug a device and check
the indicator again

4,USB-C Port 1

5.USB-A Port 1

6.USB-A Port 2




COMPATIBLE PLUGS:

1. The adapter can accept plug types A, B, C, E, F, G, I, J, L, N.
Plug types D, H, K, M, and O are not compatible.

2. The adapter can plug into outlet types A, B, C, D, E. F, G, H, I, J, K, L, M, N, and O.

The product can be used with most electronic devices up to 2500W at 250V and 1000W at 100V.

Please check the safety data sheet or the rating label of the device to find this information before
plugging it in

HOW TO USE THE ADAPTER

Caution :
1. Ensure all buttons are fully pressed down. If not, it may affect the operation of your product.

2. Only one type of plug can be used at a time by sliding the button corresponding to the selected
country. The other buttons will be automatically locked.

To extend the chosen plu
Press the button corresponding to the selected country and slide it upward.
To retract the plug:

Press the button gently and slide it downward

Replacing the Fuse:

Unplug the device from your product before changing the fuse.
1. Remove the used fuse.

2. Take the spare fuse and place it in the fuse holder.

3. Fuse Specification: Standard: 250 VAC 10A, 6.3 x 25.4 mm.

CAUTION:
+ Always unplug the adapter from the socket when not in use.

« Before use, please read these instructions carefully! This product does not convert voltage (AC-AC),

« To avoid damage to your device or any safety risks, please ensure the outlet you intend to use has the
appropriate voltage to operate your device before using this adapter.

« Indoor use only.

« Improper use may result in electric shock.

+ The length of the USB cable must be less than 3 m,

« The travel adapter s for temporary use only and should not be used permanentl

* No grounding: This product is intended for use only with non-grounded or double-insulated devices

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product must not

be processed with household waste. It must be brought to an electric and electronic waste

collection point for recycling and disposal. By ensuring the appropriate disposal of this product

you also help in preventing potentially negative consequences for the environment and human

health. The recycling of materials helps preserve our natural resources. Remove batteries
M before disposing of the product.

Caractéristiques techni

Ralmg 100-250V-~ 10A Max, 2500W Max
00-250V~, 50-60Hz, 0.5A

use C Output: 5.0V===3.0A 15.0W, 9.0V;
USB-A1/A2 Output: 5.0 OA 15.0W, 9.0
USB-C Output + USB-A1/A2 Output: 5.0V
Total DC Output: 20.0W

Dimensions: 72.5mm x 55.5mm x 53.7mm
Operating Temperature: 0°C - 40°C

67A 20.0W
5A 18.0W

OA15.0W Max



TACOMA / REISEADAPTER ‘TACOMA’

1Mehrfachsteckdosen
2.US/AUS/UK/EU-Stecker

+LED aus: Mogliche Uberlastung, trennen Sie ein Gerat und
Gberprafen Sie die Anzeige erneu
USB-C-Anschiuss 1
5.USB-A-Anschluss 1
6.USB-A-Anschiuss 2

KOMPATIBLE STECKER:

1. Der Adapter kann Steckertypen A, B, C, E, F, G, |, J, L, N aufnehmen.
Steckertypen D, H, K, M und O sind nicht kompatibel.
2. Der Adapter kann an Steckdosen der Typen A, B, C, D, E, F, G, H,1, J, K, L, M, N und O angeschlossen

werden.

Das Produkt kann mit den meisten elektronischen Geréten bis zu 2500 W bei 250 V und 1000 W bei
100 V verwendet werden.

Bitte prifen Sie vor dem das oder das des Gerats, um
diese Informationen zu bestatigen.

ANLEITUNG ZUR VERWENDUNG DES ADAPTERS:

Achtung

1. Stellen Sie sicher, dass alle Tasten vollstandig tickt sind. Andernfalls kann die

des Produkts beeintrachtigt werden

2. Es kann jeweils nur ein Steckertyp verwendet werden, indem der Knopf fur das gewshite Land nach
oben geschoben wird. Die anderen Tasten werden automatisch gesperrt.

So fahren Sie den gewhlten Stecker aus:

Driicken Sie vorsichtig den Knopf fir das gewtinschte Land und schieben Sie ihn nach oben.
So fahren Sie den Stecker ein:

Driicken Sie den Knopf sanft und schieben Sie ihn nach unten.

Austausch der Sicherung:

Trennen Sie das Gerat vor dem Wechseln der Sicherung vom Produkt.

1. Entfernen Sie die defekte Sicherung.

2. Nehmen Sie die Ersatzsicherung und setzen Sie sie in den Sicherungshalter ein.
3. Sicherungsreferenz: Standard: 250 VAC 10A, 6,3 x 25,4 mm,

ACHTUNG:

+ Ziehen Sie den Adapter immer aus der Steckdose, wenn er nicht verwendet wi

+ Lesen Sie vor Gebrauch bitte diese Anweisungen sorgféltig durch! Bieses. Produkt wandel die
Spannung (AC-AC) nicht um.



« Um Schaden an Ihrem Gerét oder Sicherheitsrisiken zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass die verwendete
Steckdose die richtige Spannung fur Ihr Gerat hat, bevor Sie den Adapter verwenden,

« Nur far den Innenbereich geeignet.

L @nn zu einem fiihren.

« Die Lange des USB-Kabels darf 3 m nicht Gberschreiten.

« Der Reiseadapter ist nur fur den voribergehenden Gebrauch bestimmt und sollte nicht dauerhaft
verwendet werden

+ Keine Erdung: Dieses Produkt ist nur fir Gerate ohne Erdung oder mit Doppelisolierung geeignet.

Dieses Symbol, das auf dem Produkt oder seiner Verpackung angebracht ist, zeigt an, dass

dieses Produkt nicht mit dem Hausmiil entsorgt werden darf. Es muss an einer geeigneten

Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abgegeben werden. Durch

die ordnungsgemaBe Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, mogliche negative Auswirkungen

auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verhindern. Das Recycling von Materialien
B (59t zur Schonung natirlicher Ressourcen bei

Nennleistung: 100-250V- 10A Max, 2500W Max
Eingang: 100-250V~, 50-60Hz, 0.5A

22A 20.0W, 12.0V:
2.0A 18.0W, 12.0
OA 15.0W Max

67A 200W

Gesamtausgang (Gleichstrom): 20.0W
Abmessungen: 72.5mm x 55.5mm x 53.7mm
Betriebstemperatur: 0°C - 40°C



LISTE DES PAYS ET LEUR TYPE DE PRISE :
LIST OF E AND C PLUG TYPES:
LISTE DER KOMPATIBLEN LANDER UND ENTSPRECHENDEN STECKERTYPEN:

EU PLUG: . AUS PLUG:
Albania Greece Mozambique
Algeria Greenland Myanmar American Samoa
Angola Guadeloupe Nepal Argentina
Argentina Guinea Netherlands Australia
Austria Guinea-Bissau  Niger China
Azores Hungary Norway E i salvador
[ Balearic Islands I iceland B S::(as"m I3 il
Bangladesh India 5 i [€ Guatemala
Belgium araguay Kiribati
Bolivia Indonesia Peru Nauru
Bosnia Iran Philippines New Zealand
Brazil Iraq = Panama
Bulgaria Israel Papua New Guinea
Burkina Faso Italy St. Vincent
Burundi Kazakhstan Tajikistan
Cameroon Korea Tonga
Canary Island Uruguay
Kuwait
Cape Verde
Central African Republic Laos
Channel Islands Lebanon
Chile Lithuania Suriname
Comoros Luxembourg Sweden
Congo Macedonia Switzerland
Croatia Madagascar Syria
Cote d' Ivoire Madeira Thailand
Cyprus Mali Togo
Tunisia
Martinique Turkey
Mauritania Uruguay
El Salvador Mauritius Vietnam
Equatorial Guinea Monaco Zambia
Eritrea Morocco
Faeroe Islands
Finland
France
Gabon
Germay

Gibraltar



USA PLUG:

American Samoa
Anguilla

Antilles

Aruba

Bahamas
Bangladesh
Barbados
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Cayman Islands
China
Colombia
Costa Rica
Cuba

Ecuador
€1 Salvador

Guam
Guatemala

Honduras

Micronesia
Montserrat

Netheriands
Nicaragua
Niger

[® okinawa
Panama
Peru
Philippines

Tahiti

Virgin Islands(US&British)

Yemen

UK PLUG:

B sanrain
Bangladesh
Bellze
Botswana

Gambia

Lebanon

Macau

Saudi Arabia
Seychelles
Sierra Leone
Singapore
Tanzania
Uganda
United Arab Emirates
United Kingdom
Vietnam

Yemen
Zambia
Zimbabwe












